
UNIVERSAL IMPROVED BIPOD RAIL

The Universal Improved Bipod Rail from Area 419 is designed to enhance the
way your bipod attaches to your precision rifle. The rail comps with two
low-profile socket head cap screws and two tee-nuts for installation and is
designed to mount in stocks that have no hardware already attached. The
company warns that users may have to use a 3/4-inch paddle bit and drill press
to install the tee-nuts in a stock.

Attributes

Name: UNIVERSAL IMPROVED BIPOD RAIL
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100029596
Mfr. No.: 419-IBR
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 181mm
UPC: 853675008136

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die UNIVERSAL IMPROVED
BIPOD RAIL von AREA 419

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der UNIVERSAL IMPROVED BIPOD RAIL von AREA 419. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte
lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du mit der Installation oder Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Unsicherheiten oder Fragen wende dich an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnten (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).
Bei der Installation der TNüsse ist Vorsicht geboten, um Verletzungen zu vermeiden. Verwende geeignete
Werkzeuge und Schutzmaßnahmen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, darunter einen 3/4ZollPaddelbohrer
und eine Ständerbohrmaschine.
Überprüfe, ob der Schaft deines Gewehrs für die Installation geeignet ist.

Installation der TNüsse

Markiere die Positionen, an denen die TNüsse installiert werden sollen.
Bohre vorsichtig die Löcher mit dem Paddelbohrer.
Setze die TNüsse in die gebohrten Löcher ein und stelle sicher, dass sie fest sitzen.

Befestigung der BIPOD RAIL

Verwende die mitgelieferten Innensechskantschrauben, um die BIPOD RAIL sicher am Schaft zu
befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine stabile Befestigung zu gewährleisten.

Überprüfung

Überprüfe nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
Teste die Stabilität der BIPOD RAIL, bevor du das Gewehr in einer Schießsituation verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden nutzt, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
besuche die Webseite von AREA 419. Dort findest du die neuesten Informationen und Unterstützung.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung gemäß den EUVorgaben erstellt wurde, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten, zögere nicht,
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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Universal Improved Bipod Rail Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Universal Improved Bipod Rail from Area 419. This guide provides important safety
instructions and installation guidelines to ensure the safe use of your bipod rail with your precision rifle. Please read
this manual thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always conduct a thorough inspection of the bipod rail before installation and use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the bipod rail is securely attached to the rifle before use.
Avoid using the bipod rail in adverse weather conditions that may affect its performance.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the bipod rail.
Regularly inspect the bipod rail for signs of wear or damage, and replace it if necessary.
Use caution when handling tools and equipment required for installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Gather the necessary tools: You will need a 3/4inch paddle bit and a drill press for installation.
Identify the location on your stock where you will install the teenuts.
Using the drill press, carefully drill holes for the teenuts in the identified location. Ensure that the holes are
clean and free of debris.
Insert the teenuts into the drilled holes, ensuring they are flush with the surface.
Align the bipod rail with the installed teenuts.
Secure the bipod rail using the provided lowprofile socket head cap screws. Tighten them evenly to ensure a
secure fit.

Usage Instructions

Once installed, test the stability of the bipod rail by applying pressure to ensure it is secure.
When using the bipod, adjust the legs as needed for optimal stability and comfort.
Always follow proper firearm safety protocols when using your precision rifle with the bipod rail attached.

Disposal Instructions
Dispose of the Universal Improved Bipod Rail in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling programs in your area.
Ensure that any packaging materials are also disposed of properly and recycled where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Universal Improved Bipod Rail, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Universal Improved Bipod Rail. Enjoy your enhanced
shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Riel
Bipode Mejorado Universal de AREA 419

Introducción
Gracias por elegir el Riel Bipode Mejorado Universal de AREA 419. Este producto está diseñado para mejorar la
conexión de tu bipode a tu rifle de precisión. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables.
Inspecciona el riel y los accesorios antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si encuentras alguna pieza dañada o faltante.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.
Utiliza solo herramientas adecuadas y recomendadas para la instalación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al instalar el riel bipode, asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y organizada.
Usa gafas de seguridad y guantes al realizar la instalación para protegerte de posibles lesiones.
Ten cuidado al usar herramientas eléctricas, como un taladro de banco, y sigue las instrucciones del
fabricante.
No fuerces las tuercas en T ni los tornillos; esto puede dañar el riel o la culata del rifle.
Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado y asegurado antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: un taladro de banco, una broca de 3/4 de pulgada, y un
destornillador.
Verifica que tengas todos los componentes: el riel bipode, dos tornillos de cabeza de socket de perfil
bajo y dos tuercas en T.

Instalación:

Localiza el área en la culata donde deseas instalar el riel bipode.
Si no hay hardware instalado, utiliza la broca de 3/4 de pulgada para hacer los agujeros necesarios
para las tuercas en T.
Inserta las tuercas en T en los agujeros y asegúralas en su lugar.
Coloca el riel bipode sobre las tuercas y alinea los orificios con los tornillos.
Utiliza el destornillador para apretar los tornillos, asegurándote de que el riel esté firmemente sujeto.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el bipode esté bien ajustado y que no haya movimiento.
Usa el bipode en un entorno seguro y controla siempre el rifle de precisión de acuerdo con las normas
de seguridad de armas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el riel bipode ya no sea necesario o esté dañado, sigue las regulaciones locales para la eliminación
de productos.
No deseches el producto en la basura común; considera opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
representante de AREA 419. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las
autoridades competentes.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y eficaz del Riel Bipode
Mejorado Universal de AREA 419. Mantente informado sobre posibles retiradas del producto a través de la
plataforma de Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Rail Bipod Amélioré
Universel d'Area 419

Introduction
Le rail bipod amélioré universel d'Area 419 est conçu pour améliorer la fixation de votre bipied sur votre fusil de
précision. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme à toutes les réglementations de sécurité applicables.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement selon les instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le rail bipod si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne forcez pas l'installation ou l'utilisation du rail bipod.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux des débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir un foret à paddle de 3/4 pouce et une perceuse à colonne à disposition.
Vérifiez que votre crosse n'a pas de matériel déjà fixé.

Installation :

Placez le rail bipod à l'endroit désiré sur la crosse de votre fusil.
Utilisez un crayon pour marquer les emplacements des trous pour les écrous en T.
Percez les trous marqués avec le foret à paddle de 3/4 pouce.
Insérez les écrous en T dans les trous percés.
Fixez le rail bipod en utilisant les vis à tête hexagonale basse fournies.
Assurezvous que le rail est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Montez votre bipied sur le rail installé.
Vérifiez que le bipied est bien fixé avant de l'utiliser sur le terrain.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le bipied.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.
Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié si disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la date d'achat à disposition lors de votre
appel.



Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le rail bipod amélioré universel d'Area 419 de manière sûre
et efficace. Suivez ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail Universale
Migliorato per Bipod di Area 419

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rail Universale Migliorato per Bipod di Area 419. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'attacco del tuo bipod al fucile di precisione. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per aggiornamenti su richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il Rail Universale Migliorato per Bipod di Area 419 con fucili di precisione compatibili.
Assicurati che il bipod sia correttamente fissato al rail prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il bipod oltre il limite di peso raccomandato.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Durante l'installazione, indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione una punta a paletta da 3/4 di pollice e un trapano a colonna per
l'installazione dei teenuts.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione del Rail:

Posiziona il rail sul calcio del fucile di precisione dove desideri montarlo.
Utilizza le viti a testa esagonale a profilo basso per fissare il rail al calcio.
Inserisci i teenuts nei fori preforati e utilizza il trapano a colonna per fissarli correttamente.
Verifica che il rail sia saldamente fissato e non si muova.

Utilizzo del Bipod:

Attacca il bipod al rail seguendo le istruzioni del produttore del bipod.
Assicurati che il bipod sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.
Effettua controlli regolari per assicurarti che il bipod e il rail siano in buone condizioni di funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore di fiducia o a consultare il sito web ufficiale di Area 419 per ulteriori informazioni e supporto.



Grazie per aver scelto il Rail Universale Migliorato per Bipod di Area 419. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uniwersalnej
Ulepszonej Szyny Bipod AREA 419

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uniwersalnej Ulepszonej Szyny Bipod od AREA 419. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości lub uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania
produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko z kompatybilną bronią.
Nie przeciążaj bipodu – stosuj go zgodnie z jego specyfikacjami.
Zawsze upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem broni.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć urazów związanych z narzędziami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wiertło w kształcie paddle o średnicy 3/4
cala oraz wiertarkę stołową.
Sprawdź, czy kolba broni jest wolna od innych zamontowanych akcesoriów.

Instalacja:

Zamocuj niskoprofilowe śruby z łbem sześciokątnym w odpowiednich miejscach na szynie bipod.
Użyj nakrętek tee do mocowania szyny do kolby broni.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dokręcone, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji sprawdź stabilność bipodu przed użyciem.
Używaj bipodu w stabilnym i bezpiecznym otoczeniu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu elektronicznego i akcesoriów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa zarówno Tobie, jak
i innym użytkownikom.
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UNIVERSAL IMPROVED BIPOD RAIL Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AREA 419:n Universal Improved Bipod Railin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan bipodin
kiinnitystä tarkkuuskivääriisi. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät porakoneita tai muita työkaluja asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät kompastumiset.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Jos et ole varma asennuksesta tai käytöstä, kysy neuvoa asiantuntevalta henkilöltä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien 3/4 tuuman paddlebitti ja porakonepöytä.
Tarkista, että tukki, johon bipod rail asennetaan, on puhdas ja ehjä.

Asennus:

Kiinnitä bipod rail tukkiin käyttäen kahta matalaprofiilista sokkaruuvia.
Asenna teenut asennukset tukkiin. Varmista, että käytät oikeaa porakonepöytää teenutien
asentamiseen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että bipod rail on oikein asennettu ennen kuin liität bipodin.
Käytä bipodia vain suunnitellussa tarkoituksessa ja varmista, että se on turvallisesti kiinnitetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Muista tarkistaa myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita. Turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för UNIVERSAL IMPROVED
BIPOD RAIL

Introduktion
Tack för att du valt UNIVERSAL IMPROVED BIPOD RAIL från AREA 419. Denna produkt är designad för att
förbättra fästet av din bipod på ditt precisionsgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för användning med ditt specifika gevär.
Inspektera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Om produkten uppvisar tecken på slitage eller skada, avbryt användningen omedelbart och kontakta en
professionell för rådgivning.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla skruvar och muttrar är korrekt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar under installationen för att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation för att förhindra skador på produkten eller vapnet.
Se till att inga delar av kroppen är i närheten av rörliga delar under installation och användning.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla nödvändiga verktyg: 3/4tums paddelborr och bänkborrmaskin.
Kontrollera att kolven är ren och fri från skräp.

Installation

Markera platsen för Tmuttrarna på kolven.
Använd paddelborr för att borra hål för Tmuttrarna.
Sätt in Tmuttrarna i de borrade hålen.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa bipod railen på kolven.
Kontrollera att allt är ordentligt åtdraget.

Användning

Montera bipoden på railen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera bipoden för att säkerställa stabilitet och komfort under användning.
Kontrollera regelbundet att railen och bipoden är korrekt monterade och åtdragna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastkomponenter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall om den är skadad eller inte längre i bruk; följ lokala riktlinjer för farligt
avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta AREA 419 direkt via deras officiella kanaler.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din UNIVERSAL
IMPROVED BIPOD RAIL. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



1.  
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3.  

Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení univerzální vylepšené bipodové lišty od společnosti AREA 419. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil způsob, jakým je váš bipod připevněn k vaší přesné pušce. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci bipodové lišty dodržujte pokyny uvedené v části "Pokyny pro instalaci a používání".
Používejte pouze doporučené nástroje, jako je vrták o průměru 3/4 palce a stojan na vrtačku.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli poranění rukou nebo jiných částí těla.
Při montáži bipodu se ujistěte, že je správně upevněn a bezpečně drží.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly, včetně dvou nízkoprofilových šroubů a dvou
Tmatek.
Zkontrolujte, zda je pažba vaší pušky vhodná pro montáž bipodové lišty.

Instalace

Pomocí vrtáku o průměru 3/4 palce vyvrtejte otvory pro Tmatky do pažby pušky.
Vložte Tmatky do vyvrtaných otvorů.
Připevněte bipodovou lištu pomocí nízkoprofilových šroubů. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy.

Používání

Po instalaci zkontrolujte, zda je bipodová lišta pevně připevněna.
Při používání produktu dbejte na okolní podmínky a bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech. Nevyhazujte výrobek do
běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální programy pro recyklaci nebo likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data
zakoupení.

Děkujeme vám za pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání univerzální vylepšené bipodové lišty od
společnosti AREA 419.


